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Cetinje, 16.06.2020. godine
Broj: 01-426/20-722/8

Na osnovu ¢lana 55 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/14, 28/15 1
42/17), Prijestonica Cetinje, vrsi

IZMJENU BR. 1
TENDERSKE DOKUMENTACIJE
ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE -
za nabavku i ugradnju mjerno-regulacione opreme na dijelu objekata ViK Cetinje

U tenderskoj dokumentaciji br. 01-120T/20 od 25.05.2020. godine u dijelu koji se odnosi na
»b2) Struc¢no-tehnic¢ka i kadrovska osposobljenost, Ispunjenost uslova stru¢no - tehnicke i
kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke roba dokazuje se dostavljanjem jednog ili
vise sljedecih dokaza:....«.

Izmjena se vrsi na nacin da se brise »jednog ili vise”.

Izmjena se vr$i 1 u dijelu koji je glasio :

ukoliko predmet obuhvata i pruzanje usluga, koje su nuzno vezane za isporuku robe,
narucilac moze predvidjeti i uslove za pruzanje tih usluga

O
Ispunjenost uslova stru¢no tehnicke i kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke
usluga dokazuje se dostavljanjem jednog ili vise sljedecih dokaza:...”

Na nacin da se brise “jednog ili vise”.

Analogno navedenome, u dijelu “DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUCNO-
TEHNICKE I KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI” vrsi se izmjena na nacin da se brise “
jednog ili vise®.
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Izmjena se vrsi u dijelu “Sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavcei”, gdje se
nakon “ garanciju za dobro izvrSenje ugovora u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora sa rokom
vazenja 7 dana duzim od perioda vazenja ugovora.“ Dodaje sljedece:

,, koju NARUCILAC moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid
Ugovora.*

Izmjena se vrsi u dijelu gdje je navedeno ,,NAPOMENA ZA OBIJE PARTIJE: ekvivalentnost se
dokazuje ispunjavanjem definisanih karakteristika.”, gdje se brise “ekvivalentnost se dokazuje
ispunjavanjem definisanih karakteristika”. I navodi se sljedece :

“Uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponudac je duzan da u ponudi tacno navede koji robni znak,
patent, tip ili proizvoda¢ nudi.

U odnosu na zahtjeve za tehnicke karakteristike ili specifikacije utvrdene tenderskom
dokumentacijom ponuda¢i mogu ponuditi ekvivalentna rjeSenja zahtjevima iz standarda uz
podnosenje dokaza o ekvivalentnosti.

Ekvivalentnost podrazumijeva da ponudeni proizvodi imaju iste ili bolje tehni¢ke karakteristike
od proizvoda odredenog proizvodaca navedenih u tehnickoj specifikaciji predmeta nabavke.*

Na stranama 17 1 26 dodaje se sljedece: » Datum izvrSenja Ugovora je datum potplslvan_]a
izvjeStaja o realizaciji ugovora potpisanog od strane ovlaséenih predstavnika Narucioca i
Dobavljaca, koji ¢e naknadno biti imenovani od strane ovlascenih lica,

Po zavrSetku primopredaje, ovla$¢eni predstavnici su obavezni da sacine pomenuti izvjestaj o
realizaciji ugovora.

Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje
dode do takve promjene, preci na njenog pravnog sljedbenika.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krSenje antikorupcijskog pravilaiz ¢lana 15 Zakona
o javnim nabavkama Crne Gore, niStav je.

Za sve §to nije predvideno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rjeSavaju
sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleznost Privrednog suda u Podgorici.*

U dijelu I NACIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMi iz tatke 2. Nadin
pripremanja ponude po partijama iz stave 2 brise se “kataloga, fotografija, publikacija i sli¢no®, a
iz stave 3 briSe se “katalozi, fotografije, publikacije i1 sli¢no*; iz tacke 11. Nacin iskazivanja
ponudene cijene briSe se ,,za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je predmet javne
nabavke odreden po partijama

Vrsi se izmjena: XIII Vrijeme i mjesto podnoSenja ponuda i javnog otvaranja ponuda

Ponude se predaju radnim danima od 07:00 do 15:00 sati, zaklju¢no sa danom 17.06.2020.
godine do 12:00 sati.
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Ponude se mogu predati:

CIneposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi Baja Pivljanina br 2.
Opreporuc¢enom posiljkom sa povratnicom adresi Baja Pivljanina br 2.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlaséeni predstavnici ponudaca sa
priloZenim punomoc¢jem potpisanim od strane ovlas¢enog lica, odrzace se dana 17.06.2020.
godine u 13:00 sati, u prostorijama Prijestsonice Cetijnje na adresi Bajova 2.

i sada glasi:

XIII Vrijeme i mjesto podnoSenja ponuda i javnog otvaranja ponuda

Ponude se predaju radnim danima od 07:00 do 15:00 sati, zaklju¢no sa danom 26.06.2020.
godine do 12:00 sati.

Ponude se mogu predati:

LIneposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi Baja Pivljanina br 2.
Upreporuc¢enom posiljkom sa povratnicom adresi Baja Pivljanina br 2.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlaséeni predstavnici ponudaca sa

priloZenim punomoc¢jem potpisanim od strane ovlaséenog lica, odrzace se dana 26.06.2020.
godine u 13:00 sati, u prostorijama Prijestsonice Cetijnje na adresi Bajova 2.

Napomena: Ova Izmjena ¢ini sastavni dio tenderske dokumentacije i ponudaci su duzni da
postupe po njoj.

Komisija za otvaranje i vrednovanje ponuda:
Milica Krsti¢evié, s.r.;

mr Irena Perovié, s.r.,

Mihailo Raznatovié, s.r.,

Mirjana Latkovi¢, s.r.,

Milica Jablan, s.r.,
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